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Literatura ukrairiska
w pracach Instytutu Slawistyki PAN

Prace badawcze poswi~cone literaturze ukrairiskiej prowadzono
w Instytucie Slawistyki do roku 1997 w ramach zainteresowari literatura-
mi wschodnioslowiariskimi, w ktorych, co pczywiste ze wzglfdu na specy-
fik™ tego czasu, dominuj*ce miejsce zajmowala literatura rosyjska. Prace
zespolowe skoncentrowane byly wokol problematyki rusycystycznej; zaj-
mowano sif takze pracami bibliograficznymi, cz*sciowo tylko uwzgl*dnia-
j~cymi ukrainika. Najwazniejszq publikacje ukrainistyczn”, jaka powstala
w Zakladzie Slowianoznawstwa, byl zbior artykulow Z dziejow stosunkow
literackichpolsko-ukrainskich pod red. S. Kozaka i M. Jakobca (1974). Uwaga
poszczegolnych badaczy - Elzbiety Anczewskiej-Wisniewskiej, Bazylego
Bialokozowicza, Stefana Kozaka, Floriana Nieuwaznego oraz Mikolaja
Siwickiego - skupiala si* na literaturze XIX i XX wieku. Rozprawy uka-
zywaly sif na lamach pism specjalistycznych (,,Slavia Orientalis™, ,,Studia
Polono-Slavica Orientalia. Acta Litteraria”), artykuly popularyzatorskie -
przede wszystkim w czasopismie mniejszosci ukrainskiej w Polsce ,,Nasze
Slowo” (wraz z dodatkiem ,,Nasza Kultura”). Preromantyzm i romantyzm
ukrainskibadal S. Kozak, co zaowocowalo monografie Uzrodel romantyzmu
i nowozytnej mysli spolecznej na Ukrainie (1978); pisarstwu Kociubynskiego
poswi”cita rozprawy E. Wisniewska; F. Nieuwazny oraz B. Bialokozowicz
zajmowali si8 literature radzieck”, w tym ukrainske- Nie podjfto badari nad
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literature staroukrairiske (wyjewszy jedne publikacjf S. Kozaka), literature
emigracyjne, literature okresu mi*dzywojennego - tworzone zarowno na
Ukrainie radzieckiej (okreslane mianem rozstrzelanego odrodzenia), jak
iw Il Rzeczypospolitej oraz Czechoslowacji, co mozna wyjasnic obowiezu-
jece cenzure prewencyjne- Od polowy lat osiemdziesietych do schylku lat
dziewi”cdziesietych praktycznie zaniechano publikacji ukrainistycznych
w Instytucie.

Przelom nastepil wraz z powolaniem odr*bnej Pracowni, ktora powsta-
law pazdzierniku 1997 roku. Poczetkowo bylo w niej zatrudnionych trzech
pracownikow, a od 2000 roku - czterech. W centrum zainteresowania ze-
spolu znalazl sif okres mifdzywojenny, najslabiej dotychczas przebadany.
Rownolegle opracowywano dwa tematy: dzialalnosc kulturalna Ukraincow
w Il Rzeczypospolitej oraz ukrainika w prasie polskiej okresu miydzywo-
jennego. Wyniki tych badari publikowano systematycznie na internetowe;j
stronie Instytutu Slawistyki (www.ispan.waw.pl), ogloszono tez tom mate-
rialow pokonferencyjnych na plycie CD (Dzialalnosc kulturalna Ukraincow
w Il Rzeczypospolitej 2001; Galicja dzisiaj - zapis dyskusji zorganizowanej
przez Pracowni” ukazal si§ w Warszawskich Zeszytach Ukrainoznawczych
w 2003 r.). Prace te wykazaly, ze polsko-ukrainskie kontakty kulturalne
w okresie mi*dzywojennym - wbrew ugruntowanej opinii - byly bardzo
intensywne. Swiadcze o tym liczne (zwlaszcza w latach trzydziestych) pub-
likacje prasowe i ksiezkowe, wszechstronnie prezentujece ukrainskie zycie
kulturalne zarowno w 1l Rzeczypospolitej, jak i na Ukrainie radzieckiej, co
zostalo udokumentowane w systematycznie udost*pnianej na stronie inter-
netowej bibliografii ukrainikow (na 2004 r. planowane jest wydanie ksiez-
kowe). O ukrainskiej problematyce pisali wowczas zarowno wybitni dzia-
lacze polityczni krfgu Pilsudskiego, m.in. Leon Wasilewski czy Tadeusz
Holowko, lub z grona ,,Polityki” Jerzego Giedroycia - Adolf i Aleksander
Bochenscy, Ksawery i Mieczyslaw Pruszynscy, jak tez wybitni pisarze
- Jozef Czechowicz, Jaroslaw lwaszkiewicz, a takze tworcy przedwojennej
humanistyki polskiej, by wymienic tylko znakomitego slawist”, Aleksandra
Briicknera, czy tez rektora Uniwersytetu Wilenskiego, filozofa Mariana
Zdziechowskiego, oraz ambasadora kultury ukrainskiej w Uniwersytecie
Jagiellonskim, Bohdana Lepkiego. Jedne z najwazniejszych, lecz dzis pra-
wie nieznanych instytucji okresu mifdzywojennego byl Ukrainski Instytut
Naukowy przy Uniwersytecie Warszawskim, ktory w ciegu dziesi”*ciolecia
swojego istnienia we wspolpracy z uczonymi polskimi wydal kilkadzie-
siet prac naukowych, cz”sc z nich do dzis zachowala wysoke rang”, jak np.
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monografia Szewczenko i Polacy Pawla Zajcewa. W zestawieniu z okresem
wczesniejszym oraz latami powojennymi trudno przecenic ten dorobek;
zadna zpowolanych placowek nie moze si§ szczycic porownywalnymi osnjg-
ni*ciami, dose przypomniec wydanie dziel zebranych Tarasa Szewczenki
wraz z tomem zawieraj*cym przekiady najznakomitszych poetéw okresu
mifdzywojennego: Jaroslawa lwaszkiewicza i Kazimierza Wierzyriskiego,
atakze Jozefa Lobodowskiego i Tadeusza Hollendra.

W Pracowni Literatury Ukrainskiej obok wymienionych prac poswif-
conych okresowi mi*dzywojennemu powstaly takze dwie antologie prezen-
tuj”ce literature ukrainsk” pierwszej polowy XX wieku: Stepowa legenda
(red. O. Hnatiuk, L. Szost, SOW, Warszawa 2001) oraz Prolog, nie epilog...
(red. O. Hnatiuk, K. Kotynska, SOW, Warszawa 2002). Pierwsza z nich jest
antologi™ malej formy prozatorskiej lat 1890-1930, w ktérej opublikowa-
no w przekladach dawnych i nowych utwory czternastu najwybitniej-
szyeh ukrainskich prozaikow tego okresu: od Stefanyka i Wynnyczenki do
Chwylowego i Lubczenki. Druga to antologia ukrainskiej poezji w prze-
kladach polskich z pierwszej polowy XX wieku; jest to swoisty hold zlo-
zony tlumaczom okresu miedzywojennego oraz pocz”tku XX wieku. Obie
ksi~zki ulatwiaj”® czytelnikowi blizsze poznanie literatury ukrainskiej oraz
dziejow jej recepcji, poniewaz zawieraj™ eseje poswi”*cone tworczosci kaz-
dego z pisarzy i informaeje biografiezne o tlumaczach, hasla ugrupowari
literackich, tablice chronologiczne i in.

Szesc lat istnienia Pracowni zaowocowalo trzema obszernymi publika-
ejami ksi*zkowymi, prezentuj*cymi rezultaty prowadzonych badan; po-
nadto stopniowo poszerzano i udostfpniano bibliograficzn”™ baz§ ukraini-
kow w prasie polskiej okresu miedzywojennego. Poszczegolni pracownicy
ogtosili w tym czasie kilkadziesi™t prac poswiconych dwudziestowiecznej
kulturze ukrainskiej, cenionych i cytowanych nie tylko w Polsce, ale i za
granic™. Obecnie w sklad Pracowni wchodz”: Ola Hnatiuk (kierownik),
Katarzyna Kotynska, Renata Rusnak i Lidia Stefanowska; w przygotowaniu
wczesniejszych publikaeji uezestniezyla Larysa Szost (zmarla przedwczes-
nie na pocz™tku 2004 r.).
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